DISCULPA, por Demetrio.
—Tengo el gusto de mostrarles el tltimo re-
trato de mi marido, Ahora pueden pensar de
mi lo que les dé la gana,
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LLAS BELLAS DEL CINEMATOGRAFO

ek e el ', {PARA QUE VAMOS A DECIR NI UNA

LYA DE PUTTI EN LA MAGNIFICA PRODUCCION DE I.!
PALABRA!
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Niim. 26

Divagaciones

por el
“Chino desconocido,,

Esto de decir picardias en publi-
co cuesta lo suyo, en estos tiempos
de cultura y refinamiento, en el que
la elegancia lo ha invadido todo. 1Y
no digamos nada de la fuerza de
expresion que han perdido los in-
sultos!... Antes, las mujeres estu-
diosas (esas de la cartilla) se insul-
taban unas a otras, queriéndose mo-
lestar por do mds pecado habia, lla-
mandose lactantes. Il insulto ha
pasado a la historia de los impro-
perios, porque ahora, «casi todas
ellas son de pecho.

Exactamente igual acontece con la
mayor parte de los caballeros: An-
tes se decia de Fulano, que no se
podia beber en el mismo vaso que

, porque si tal, y porque si cual,

pues bien; ahora coinciden muchos
en el mismo recipiente, y hasta
cambian impresiones de cémo en-
contré la cosa cada cual,
i Y no es que yo lo critique!...
Lo comento nada mas.

k x %k

¢ Y qué picardia que la pueda c

sonrojar, le dice usted a estas mu-
chachas (que ya hace once afios va-
ticin6 nusstro compafnero Demetrio
llamandolas “musleras) que con ¢l
mismo desenfado que hace afios era
el gesto obligado de las raposas, se
icomportan en phblico?

Ya no se las puede decir:
usted muy bonita’, porque
muran despectivas: *“;Vaya
puertas!”. Hay que decirlas una
picardia, ;pero cual? ;de qué gra-
do para que les llegue a interesar
sin molestarlas ?

Ecco il problema: Yo he proba-
do. cuatro o cinco madrigales de
corte moderno, lo que se llama bien
que me ha dado buen resultado el
ochenta y siete y medio por ciente
de las veces. Hay que descontar el
jmaldito sea ti padre! que aunque
las sigue gustando, estd muy dicho.

Ya hay que decirles incoheren-
cias como: “{Vaya siesta!’” “; Qué
lastima que tenga usted Jla boca tan
pequena!” i Nada; incoheren-
cias |

13 ]__‘“_-
mur-
gili-
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FE.ste ntdmero ha sido revisado

por la censura.
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No encargues de la custodia de
tu mujer ni al mejor y mds caba-
llero de tus amigos. La mujer es
fuego y-el amigo estopa, y viene
el diablo y sopla.

YV lo peor no es que sople el dia-
Uto, lo peor es que, como tengan a
mano: un mueble blando te lo ha-
cen migas,

% k %k

No discutas con una mujer bella
Es una descortesia imperdonable el
llevarle la contraria a una hermosa
mujer. Y sobre todo: ;A ti que te
importa que ella quede encima?

No hagas caso de esa leyenda
de que el matrimonio la voz apaga.

Yo conozco a una cantante que
da el si natural como el que se
come una anchoa, vy esté harta de
disputar v no quedar encima.

* & 3k

Si tienes acostumbrada a tu es”
posa a que florezca para ella la luna
de miel quince veces al mes, mira
lo que haces con el dia que sobra

los meses que traen treinta ¥y
uno: si quieres que la paz reine en
tu casa,.. lunizala también ese dit
sobrante.




Los hombres serios

i Los hombres serios, los hombres se-

rios! No he visto nada menos serio que
un hombre serio.
“Azorin”. ;Ha puesto nadie en duda la
seriedad del conspicuo académico? Pues
observadle. Convencido de que la fama
de hombre serio no podia conducirle a
nada bueno, sa dedica con verdadera
fruicion a destruirla con sus propios ac-
#cs, Ya en “Old-Spain” cantaba alegre-
mente las excelencias de la pirueta. *Si
mi pais quiere salvarse del marasmo
—decia—, ha de cultivar la extrdvag
<ia.” Y por si aquello no cuajaba, vuel-
ve a la palestra con otra comedia deli-
igiosa vy ejemplar: el “Brandy, mucho
Brandy”, que ha representado nuestro
selecto amigo Manolito Paris en el tea-
iro del Centro,

Supongo que nadie ha dade a ustedes
la wversién adecuada de la obra; que en
la disputa de criticos y autores no en-
cuentran ustedes la exégesis mas justa;
que piensan en celebraciones metafisi-
<as... HAganme caso a mi, que en este
periGdico tan serio—en el buen sentido
de la palabra—me arriesgaré a decirles
la werdad.,. :

“Brandy, mucho Brandy”, es, ni mis
nt menos, un jocundo “jalali!” a la bo-
rrachera. La vida es triste; la vida es
un camelo; la vida es de una vulgari-
dad aplastante... Para pasarla lo mejor
posible, ;venga Brandy! Para sofiar, pa-
ra idealizar, para vivir, jarriba las co-
pas!

“La borrachera es el estado perfecto
del hombre.” He aqui el manadero de
toda la filosofia de “Azorin”. {Por al-
go es de Mondvar el escritor ilustre!

Convengamos en que tiene razén. Una
botella de “La Guita”, un caneco de Gi-
nebra, unas copas de champén, pueden
sugerirnos mas ideas e inyectarnos mas
decisiones que la lectura de “La educa-
cion de la voluntad”, pongamos por li-
bro recomendable. Estamos hasta la co-
ronilla de seriedad y de pureza de cos-
#umbres.

En vez de revolvernos inquictos, en Ia
sama, cuando de madrugada nos despier-
tan esas cuadrillas de bebedores que pa-
san bajo nuestras ventanas cantando a
todo pulmén el

Ahi tenéis el caso de

“1 A beber, a beber y apurar
las copas del licor!...”

vistamonos a toda prisa para sumarnos
al cortejo.

Veo fruncir las pobladas cejas a Ra-
miro de Maeztu—apasionado lector de
COSQUILLAS—, y me parece oir su caver-
nesa voz [{l!lZ{HI[IU un anatema. I‘L’rﬂ no
le hagias caso. Convidadle a un chati-
to. Maeztu es otro Catdén de guardarro-
pia. Me acuerdo yo de las jornadas aque-
llas de al principio de la guerra euro-
pea, en Génova, cuando Maeztu, Toma-
Borris—jotro que se ha metido a
fraile!l—, el profesor Vera y yo anda-
bamos tentando desde Italia las fronte-
ras cerradas de los paises en lucha.

Maeztu nos fustigaba a Tomasito y a

sito

GO 'S QUL L A4S

mi porque nos dedicibamos, harto, a
perseguir “bambinas”, La hora del ca-
fé era Ia hora del sermén. El viejo pe-
riodista—entonces ya era viejo—nos de-
cia que la licencia de nuestras costum-
bres nos acarrearia la desgracia; que
una noche de amor era, a la larga, una
crénica malograda, y un mes de pasién
carnal, un afio de incapacidad para el
trabajo...

—Hay que madrugar, tomar desnudos
un bafio de sol, frotarse el cuerpo con
un cepillo de raices v dar largos paseos
por el campo, hurtando toda ocasién de
caer en las flaquezas de la carne...

Tomasito v yo estibamos a punto de
amedrentarnos y aun nos juramos imitar
al asceta...

Pero un dia...

Un dia, al llegar al café, no encon-
tramos a nuestro paternal amigo. Esta-
ba enfermn. No pensaba salir de sus
habitaciones. Y una rusa bellisima, una
rusa que era de la tertulia, nos dijo que,
en efecto, don Ramiro se habia sentido
jaquecoso y febril al tornar de una ex-
cursién al Lido, donde la habia leva-
do—como otras tantas veces—a beber ri-
co Asti v a ensefiarla la lengua caste-
llana...

Es hora de sinceridades
“Azorin”. No hay nada menos
que un hombre serio.

Si algfin dia os sentis atacados de se-
riedad refrescad el gaznate con vinillo

como la de
SETI0

andaluz - seguid la conducta—ya que no
las predicaciones—del sin par don Ra-
miro. .. f

LeoroLDo BEJARANO.

¥

duefiaf

UNA FILOSOFA, por Fitima.

—Creo que donia Pepa traspasa este megocio.
—iY qué nos importa a nosotras qua caombien de
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La modelo.—Este es un traje de recibir para werano,
El marido de la cliente (aparte).—Puesto en tu cuerpo es para recibir en las cuatro estaciones.

Dib. de Demetrio.
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Fritz se va a casar

—Enhorabuena, querido  Fritz!

—; Oh, todafia se asta su bocc
demasiado bronto por el enhorra-
fuena, carramba !

El enhorrafuena se da, o no se
da el dia que se asta siguiente a la
noche de los novios.

—~Que casi siempre se da... ¢no?

—Si ; berro que, en ferdad, no sc
debia de darse gasi siembre... jjo.
ijo!ijo!

—Muy mordaz...

—Es que yo ma estoy un hom-
pre muy mocho corido...

—; Como?

—Corido, de corer, de corer con
Ias dos biernas...

.—Bien, hombre, bien. Creo que
en tu caso te daremos la enhorapue-
nd...

~—; Oh, yo tampién ma lo cree asi,

/N ELOGIO QUE ES UNA LA4-
MENTACION, por Bellén.

La criada—;Quién “fua" o seiord
iMe iba a hinchc !

por una semanal...

carramba! Es bor esto que yo me
casa. Y a lo mecor ma tenéis que
dar de la enhorrabuena dos peses
gomo a mi puen amigo Fréderik..,

—iHola! ;Cuento tenemos?

—No sa asta giiento; sa astd un
susesido que le susedié a mi puen
amigo Fréderik.

—Cuenta, cuenta,

—Ferras. Mi puen querrido me-
cho amigo mio Fréderik, sa casc
Perlin, con una covensita toda ella
gorda y rubia aspiritual que sa as-
taba moi bastante demasiado de ti-
mida. A

La bobresita sa tenia un extraor-
dinario miedo de la terible noche
de los novios y sa puso del acuerdc
gon su donsellita borque la sustitu-
yese esta noche que yo te dise. Y
lo hisierron asi...

—Eso no puede ser.

—Pois si fué, carramba, que yc
no ma estoy el empusterro. Fue
g mo yvo te lo dise. Gon la lus
abagada se hiso el cambio... .

—El novio era tonto... ;jno?

-—i No! Es que la donsellita se as.
taba purra y fella como la nofia mis-
ma...

—iAh!

—Y mi puen amico mio Frederik
sa quedo engantado y toro €l dema-
siado lleno del entusiasmo.

—Sigue.

—Al dia que se astyvo el si-
guiente la donsellita se le haplo a
su ama de que se habia astado mon
felis. Antonses la coven quiso ogu.
par su buesto y gomo tampién se
astaba ella toda moi purra y moi
gasta, mi puen amice mio Fréderik
sa llevé una sorbresa kolosal a la
secunda noche que le basé lo que
la primerra...

—i Menudo salto pegaria!

—Si, berro se asusté mucho y

“~hresito no gombrendia gomo

Biblioteca Regional de Madrid
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bodia haper sido aquello. Antonses
fué mi amico a ver al badre de su
novia y le dijo: “;Oh, mi fenerra-
do badre de mi asbosa! ; Yo ma es-
toy ferdaderramente ascmbrado de
esto que me basa!” “Y que es Ic
que te basa, mi querrido sefior hijc
bolitico”’—le dijo su suegro—.
“Bues un gaso extraordinario’ -
“Giiéntame, hombre, giiéntame”
“Nara, que su querrida hija, mi
dulse y carrifiosa mujer se estaba
doplemente purra”.

—“;Gémo?"”

—“1 Que sa tenia dos feses rason
de ser purra! ; Esto es de gonsultar
a un médico!”

—“:Na, hompre, no!—le dijo
moi mocho sonriente su querridc
badre bolitico—. Eso sa asti ber-
fectamente naturral. Mi querrida
hija sa tenia dos feses rason de ser
purra, una bor ella misma y otra
b r su bobresita matre que no se
tenia ninguna giiando yo ma casé
con ella, y ya empesaba yo a estar-
me breocupado...” 1 Jo! jjo!jo!

Mi wmarido me estd poniendo en ti
diculo tan descaradamente, que estoy pia
vengarme, Y como ne decida, lo voy
poner en situacidn de desecho de tienta.

Dib. de Moliné.
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FL EXPRESIVO, por Mihura

i CABALLERO. ESA
COSAS SE LAS

Biblioteca Regional de Madrid




Charlas de Incordiez

iLa é6rdiga, la panocha
v el epiplén!

Ustedes saben que yo soy un entu-
siasta de las piernas de las mujeres; de
las piernas bien, naturalmente; de esas
piernas de pesadilla bien calzadas; pues
bien: una amiga mia, hermosa artista
de warietés, que tiene unas piernas que
Ie penen a uno en los diez y nueve afios
a los tres segundos de contemplarlas,
me invitd el otro dia a merendar en su
casa, en donde me presentaria ‘a una
amiguita suya, que, segun ella, tenia las
mis estupendas piernas que existen.

—; Mejor que ‘las tuyas P—pregunté
apoderandome de una de las de mi ami-
ga.

—Mejor; mas largas y mejor forma-
das; ya veris—me contesto, dandonte
una patada en la cabeza para que sol-
tara su pantorrilla, que yo tenia atena-
zada; ¥y (]Eﬁpll(‘s. con el entusiasmo bri-

Iiandole en los ojos, afiadio—: ;Ya ve-
rds qué apoteosis de belleza es mi ami-
=

gal...

Yo guiiié no sé si el ojo izquigrdo o,

¢! derecho, v le repliqué locuelo:

—Hablas de ella con demasiado calor,
Yoo

—Hablo de ella como me sale 'del en-
tredés, y no rechistes o no vengas si
no quieres, y te advierto que si vienes
tienes que demostrar que eres un hom-
bre culto, aunque te cueste trabajo, ¥
cue no te tienes que escandalizar por
las extravagancias de mi amiga ni de
las mias. Mi amiga tiene la mania de
hacer como que convierte a las perso-
nas en animales o en cosas; asi es que
va estas advertido, ;verdad?

—;Vendré, y si es cierto que tu ami-
ga es tan guapa y biem formada como
i1, estoy dispuesto a que me convierta
en lo que quiera! — contesté ena-
jenado a mi estupenda amiga, la cual
me pagb el piropo con un beso achar-
lestonado.

Sali tan optimistta de casa de la gua-
pisima, que si en aquel momento me di-
cen que una tia mia, que es bastante
guapa, se esti dando al devaneo por los
alrededores del Dos de Mayo, lo en-
cuentro disculpable, v todo lo més, todo

lo mas, la hubiera tachado de locusla.
1 Qué feliz iba a ser! ; Ahi es nada, una
mujer mds guapa y mejor formada que
la arrogantisima’ (jya iba a decir su
nombre!) Fulana!

Fui a mi casa a cambiarme de ropa,
porque yo, cuando voy a coger grillos
con una buena mujer, me pongo una
eléstica color bilis, que es un tosigo pa-
ra las bellas. Mujer que me ha contem-
plado segundos siete en esa robe intima,
mujer que ha solicitado por sus antepa-
sados mas decentes qud la hiciera victi-
ma de mis mas groseros instintos. Tam-
bién me puse unos calcetines cuadricu-
lados, con los que he convertido en ra-
meras a mas de cuatro mujeres de esas
que no se preocupaban ni por Rodolfo
Valentino (q. e. p. d.). Con esas pren-
das v un perfume que hago yo con am-
pollas Longines iba que, no a mi deseada
desconocida, a la Cibeles la hago bajar-
se del pedestal y darme un beso en el
higado.

Llegué a casa de mi amiga (a la que
estoy por gastar el bromazo de decir en
qué calle del aristocrético barrio de Sa-
lamanca estd enclavada... ;lo digo?). La

ClO-8 QUL ETAS

doncella de mi amiga, que es de las de
opereta, me cogié el sombrero, me co-
gi6 el bastéon y me cogib... despreveni-
do, que si no, menudo azotazo le doy
por la libertad que se tomé, Me con-
dujo hasta la puerta del saloncito-revol-
cadero de mi amiga, vy me quedé des-
lumbrado al ver sobre| unos cojines, y
en la mas elegante de las posturas, a la
bella desconocida, que me sonrié y me
tendid su bella mano (una mano como
para ganar un dineral con ella).

—:Qué te parece mi amiga, “Incér-
diez” P—dijo la arrogante bailarina.

Tartamudeé, que no encontraba pala-
bras con qué expresar mi agradable
asombro y que se me trababa la lengua. ,
Pocos minutos después,*y cuando ya te-
niamos confianza, me dijo mi nueva
amiga con su mAas mimoso acento:

—: No te enfadaris si te convierto en
un perrito?

1Y para qué les voy a enganar! Me
estuve ladrandola cerca de una hora.

Vuestro hasta la marranada,

INCORDIEZ

WEAST aun s 1)

Una—La wverdad es que después de estas contorsiones que hacemes al '‘bailar
el “charlestén”, no sé qué es lo que vamos a hacer en la intimidad.
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El crepisculo de las cupletistas

Es un creptisculo tan triste y digno de
la elegia como el de los dines. Las po-
bres cupletistas nos han proporcionado
tan buenos ratos, y no cantando preci-
samente...

La cupletista desaparece, se extingue.
Dentro de un par de siglos se hablara de
ella como de un animal prehistérico: el
icteosaurio, por ejemplo. Con el tiempo,
no lo duden ustedes, la cupletista llega-
ra a animal de museo.

Antes, durante la guerra sobre todo,
Barcelona estaba llena de cupletistas.
Las habia inglesas, francesas, espaiio-
las. | Hasta las habia espafiolas! Las ha-
bia en Buena Sombra, en el Principal
Palace, en el Alcizar Espaiiol, en El-
dorado, en el Edén Concert,

Las del Edén, Alcizar, Palace v Bue-
na Sombra eran cupletistas orgidsticas,
desenfrenadas, simpatiquisimas. Las de
Eldorado cultivaban un género fino para
familias; tomaban chocolate con pica-
tostes a la salida del especticulo, vy se
casaban todas como Dios manda. Un
ejemplo: Blanquita Suirez, que hizo
una boda brillantisima y envidiable.

Llegaron a multiplicarse de tan alar-
mante manera, que el Ayuntamiento
aprobo la agregacion a la capital de los
pueblos vecinos a Barcelona. Una mani-
festacién de cupletistas llené la plaza de
Catalufia, las ramblas, el paseo de Gra-
cia, las tres plazas de toros, el Matade-
ro v el Parque Giiell,

Eso, su fuerza numérica, les daba una
insolencia y un desparpajo verdaderamen-
te insoportables. Por entonces deciamos
nosotros, hartos ya de ellas: Hoy la cu-
pletista se ha convertido en un animal
peligroso, Un animal que, como no es do-
méstico, no puede vivir en la ciudad.

Las cupletistas debieran vivir en una
colonia, a quince o veinte kilémetros de
la ciudad. Habria un gran servicio de
camiones automoviles enormes, con re-
flectores potentisimos ¥ bocinas tremen-
das, que llevarian a las cupletistas de la
solonia al music-hall.

Sonarfan las bocinas, la gente se apar-
taria, asustada, y un guardia, en la pla-
taforma de la camioneta, gritaria:

—i Cupletistas para el Edén! ;Cuple-
tistas para Eldorado! ; Peligro de muer-
te !

Han pasado unos afios v sentimos una
amable nostalgia de los dias idos. Hov
va no quedan cupletistas en Barcelona.
E! Principal Palace, tan fastuoso, tan eu-
ropeo, se ha convertido en un “cine”

vulgar. En Eldorado, en vez de Merce-
des Sero6s, canta Caballé, y entre Caba-
llé—que es un gran baritono ¥ un mu-
chacho simpatiquisimo—y Mercedes Se-
rés, ila duda ofende! El Edén Concert
ha descendido de categoria: de music-
hall ha pasade a modesto dancing.

Todas las puertas se han cerrado hos-
tilmente a la cupletista. Para la pobre
cupletista, tan simpitica a pesar de sus
cuplés, no hay un refugio en Barcelo-
na. jLastima grande!

Al fin y al cabo, la cupletista nos pro-
porciond horas muy felices. Si al fabri-
cante que pagaba sus lujos le entregaba
la llave de su corazén—lo de corazén
aqui, como comprenderin ustedes, es
una metafora— a nosotros nos entrega-
ba una ganztia. La llave del fabricante
era el deber, la obligacién, el “pan nues-
tro de cada dia”. Nuestra ganzia, en
cambio, era el amor,

Segiin la cupletista, nosotros los es-
critores éramos cotizables, y gracias a
su generosidad podiatnos contar en la

—... Y qya lo saben ustedes: Yo soy
una mujer tan apasionada por las cosas,
que si me enamoro de alguno de ustes
des va puede hacer testamento.

Dib. de Ledesma.
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tertulia del café alguna que otra aven-
tura.

Ahora todo ha terminado. La raza de
las cupletistas, como la de los pieles ro-
jas, se extingue. Ya los escritores no re-
cibimos cartas perfumadas, invitindonos
a tomar un bacadillo—un bocadillo de
carne de cupletista, que es la mas sa-
brosa—en casa de las cupletistas. Y es
que las tanguistas de hoy—sucesoras de
las cupletistas de ayer—no saben escri-
bir. Y es que nosotros no sabemos imi-
tar a nwuestro abuelo el gorila bailando
el charlestén,

Y ante la copa de whisky. renuncia-
mos con una profunda melancolia.

Cualquiera tiempo pasado o
fué mejor (1).

Luis CAPDEVILA.

(1) Por si lo ignoraban ustedes, los.
dos versos citados pertenecen a Jorge
Manrique. (N. del A.)

Las solicitan:
Juan y José

Cejudo Pérez. Batallén
de Ingenieros de Larache. Segunda,
Eill_m)aﬁia_ de Zapadores. Aulef.
J"hmimg.' ‘Cuarta Com paiiia ’JEB;
Riffier.
Vicente Olmeda. Pablo Teresa v Juan
Rodriguez,

posito.
sexta compafiia Expedicio-
naria de telégrafos, Alcazaba de Tetuén,
Estacion Telegrafica de Meyakedil,

Francisco Carballeda, José Ignoto Me-
jias, Julio Hierro v Miguel
Aguilera, Parque de Automovilismo de
(Ceuta.)

Eduardo Solé. Regimiento Mixto de
Artilleria, Tercera Bateria de Obuses.
(Ceuta.)

Linares

Ingenieros.

Virilidad perfecta

instantinea, sin medicamentos.
«SECRETO FAUST>, infalible
jaun septuagenarios! Envio plie-
go cerrado, o,25. Escribid
Apartado 1.226. Madrid
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PrOLOGO tisfecha al reconocer las cualidades de
; Qué asco de vida! observador que tiene su prometido) iSi,
jQué asco! si! ;Un dia espléndido! ;Un dia es-

{Hay que ver! pléndido !
; Qué asco ;Qué ascol El—(Recordando que hace diez minu-

FIN DEL PROLOGO
EMPIEzZA EL ARTICULO

vuando mas entusiasmado se estd con
una mujer; cuanto mas la amamos;
cuando nuestras almas doloridas buscan
¢l refugio de su corazon puro; cuando
més nos deleita retorcerla los pelos del
schaco, surge un disgusto, unas pala-
bras, una rina, en fin, que nos hace 1o~
rar de pena y nos hace la cusqui porque
nos encontramos; de jnonto sin una se-
ficra medianamente agraciada a quien
poder manosear todos fos dias festivos
de tres a nueve,

Y lo .verdaderamente indignante d
estas rifias es que todas suelen ser idé. -
tas, como tiples de diez y ocho duros.

Y si no, obsérvenlo ustedes.

Les voy a presentar dos tipos de ri-
fias v sus motives, ¥ sii no tengo razom
me dejo cortar la cabeza, que. como las
cerillas de veinte céntimos, es lo finico

decente que poseo.
Y vamos a empezar que ya son las
ocho menos cuarto.
PRIMER CASO
La nifia cursi,
EpuarRpo.—Veintidés anios. Esta co-

jocado en la Telefénica y lleva frecuen-
temente un baston pufio figura
una ‘cabeza de pajaro, menos cuando
llueve, que es el primero que saca el
1I[iTZl;‘.’,‘1I-’i.—?.

ARACELT—Veintitm afios. Sabe hacer
perfectamente ensaje de bolillos y arroz
con leche, Asegura que el Blanco y Ne-
gro es una revista muy bonita.

Ad:mas le gusta mucho el vino Mos-
catel.

La accién en el Parque del Oeste a
las cinco de la tarde.

El—(Haciendo rayas en la arena con
el baston) ;Qué buen dia hacel

Ella—(Mirandose los talones de las
medias por si los lleva rotos, y muy sa-

cuyo

tos que no le ha preguntado lo de cos-
tumbre en estos casos). fe quieres?
Ella—;Y aun no lo sabes, chiquillo?
(que es lo que contesta invariablemente
desde hace cuatro afios).
El—Es que me gusta oirtelo decir,
nenita mia. (Se aprieta mucho una ma-
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110,
tos.)

Ella—(No ocurriéndosele otra cosa
mis interesante que decir). Th eres el
que no me quieres a mi, pichichi.

El—; Que no?

Ella—No,

El—(Bastante contento porque ha en-
contrado un tema de conversacion con
el que poder ir tirando las dos horas
que aun le quedan de estar reunidos).
i Qué tonta eres! jYa sabes que yo te
quiero mucho!

Ella—(Que también estd muy satis-
fecha por lo amena que se esta haciendo
la charla). jTi a mi qué me vas a
querer !

El—Te digo que si, Araceli.

Ella.—(Queriendo dar un poco de no-
vedad e interés a la conversacién y con
una sonrisa picaresca que le sale siempre
muy mal). Claro, que después de todo no
me importa...

El—; Qué quieres decir con eso?
Elia—(Comprendiendo que ha dicho

como suele hacer cada ocho minu-

wa idiotez pero queriéndose dar im-
portancia), No. Nada.

El—Dimelo.

Ella—>5i no es nada, Eduardo.

El—;Ah! ;No me lo dices?
Ella—Ya te he dicho que no es nada.
El—Esta bien. (No habla en veinte

carta?

—:De quién es esa
—De¢ mi “amigo”.
—;Cudl: el que te presentaron ayer?f

)

—Pero, ;todavia siy-rr('s con éI?
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Dib. de Fatima.
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minutos, al cabo de los cuales dice esto,
mientras se limpia las ufas con un pa=
lillo.) Puesto que no te importa que yo
te quiera o te deje de querer he pensado
que debemos dar por terminadas nues-
tras relaciones.

Ella—(Que lleva en la boca una ra-
mita que ha cogido de un macizo y sin
ceder en su mania de darse importancia,
aunque esti mas fastidiada que si le
hubiese dado el tifus a su madre) Pues-
to que ti asi lo quieres...

El—(Muy enfadado y encendiendo un
cigarrillo que saca de una pitillera de
metal con un resorte automatico). No.
Lz que lo quieres eres tii. (Hay otra dis-
cnsion de cerca de media hora para pro-
bar quién de los dos es el que lo quieres
Cuando terminan, estin en la puerta de
la casa de ella y hay este didlogo final.)

Ella—Adi6s, Eduardo. (Se le saltan
las lagrimas en lo que tiene una ver-
dadera especialidad.)

El.—Adios.

Ella, — Cuando puedas mandame las
cartas v los retratos y todo lo mio, ya
que supongo no tendris interés en con-
servarlo.

El—Ninguno, hija.

Ella—(Rodandole dos lagrimas por las
mejillas, que no se limpia porque tiene
el paiuelo algo sucio). Yo te devolveré
también tus cosas.

El—Me da igual. Puedes quemarlas.

Ella—No. Es mejor que ta las fen-
gas. Adiés, Eduardo,

El—Adibs. Y conste que tG tienes la
culpa de todo esto.

—;Qué asquito de hombres! En un
mes V@ van cuatro que me proponen la
boda para después de... los hechos.

Dib. de Fitima vy Picé.

Ella—(Metiéndose dentro del portal ¥
llorando desconsoladamente). jInfame!
{Infame! ;Qué desgraciada soy! ;Si!
15i!
15i!

COMENTARIO

Y vya esta. Dos fulanos hechos cisco
por una causa idiota.

i Oh, el mundo, el mundo!

1 Qué asco!

Fin del comentario.

SEGUNDO CASO
La rina sensual.

Antonic veinticuatro anos, estudiante.
Pili, d. ciocho, costurera. Espectado-
ra 1., ciiwuenta y o siete; usa lentes.
Espectadora 2., cuarenta y cinco, €S
de Zamora; pero como esta oscuro,
no se la conoce en nada.

La accién en un cine.

Antonio (Haciendo sonar una
de Pili).—Anda, encante.

Pili.—j Qué pesao eres!

Antonio.—j Anda, rical’ .

Pili (separandose un Woco porque
es vergonzosa).— Bugno, hijo, estate
quieto.

Espectadora 1.* (que esti en una bu-
taca de delante con un nifio de cinco
afios, volviendo un poco la cabeza ¥y
diciendo entre dientes).—j Qué poca ver-
giienza !

Espectadora 2.2 (que esta dos butacas
méas alld).—;Si, sil jQué desvergiien-
za!

liga

Pili (en voz baja)—;Lo ves? Es-
tas llamando la atencion. Haz el fa-
vor de estarte quieto.

Antonio.—; Pero es que te molesto?

Pili—Es que estis muy pesao.

Antonio (que, con razom, empieza a
impacientarse porque estd viendo que,
después de haberse gastado cuatro pe-
setas en el coliseo, lo fnico que va
a poder tocar es el “Maldito tango”™).—-
i Pues que no eres ti poco delicadal...

Pili.—No ¢s que sea delicada, rediez;
pero es que no me dejas ver el cine.

Antonio.—A ver si te has creido que
yo te he traido aqui para que veas las
peliculas. ..

Espectadora 1.2 (cambiando ruidosa-
mente de postura en la butaca y miran-
do para atrds con una cara que se la
ve el mocito a quien acompafia y de
panico l¢ da la meningitis)—Jests, qué
asco.

Espectadora 2.2 (que le da la razén en
todo).—; Si, es verdad, es verdad!...

Pili (siguiendo la conversacion).—
Buéno, hijo, pues para lo que ti quie-
res te traes a una tia tuya.

Antonio (viendo que ipsistir es in-
(til como un bhaldado).—Mira, nifia,
que te den dos duros,

Pili—Y a ti que te columpien en un
chorizo. (Frase que no tiene ninguna
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—Ya estd el conde para llegar. Voy
a soltarme todos los lazos porque el pe-
bre ya no tiene pulso.

Dib. de Penalver.

gracia; pero que el autor no tiene la
culpa).

[Espectadora 1.2 (en voz un poca mas
alta, diciendo una cosa que ha pensado
en el ratito que ha permanecido callada,
para que la espectadora 2.2 se admire
de su ingenio).—Estas parejitas podian
irse a otro lado mis comodo y no mo-
lestar al publico decente...

Espectadora 2.8 (verdaderamente asom-
hrada jle la idea)—Es #erdad,  fos
verdad !

(Afortunadamente termina el espec-
taculo, ¥ cuando salen, el dialogo entre
Antonio y Pili, termina de esta ma-
nera sentimental.)

Pili—Buscno, rico, que te den las vi-
ruelas.

Antonio.—Y a ti el moquillo.

Comentario,

Y otros individuos separados por una
tonteria.
1 Qué vida ésta!

Fin del comentario.

EPILOGO

Y hay otros muchos mis casos. | Mu-
chos! ; Muchos!

Pero hoy no tengo gana de decir-
los porque me duele mucho una muela

que tengo picada.
Micuer. Santos

(Tlustracion de Mihura.)

jVAY A EXTRAORDINARIO DE
PRIMAVERA QUE SE AVECINA!
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Divagaciones en el alero
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Dios nos libre de meternos con el Es-
tado. El Estado todo lo hace bien, y si
no lo hace bien es como si lo hiciera.
Uno, a lo que parece, no es de los que
llaman a Cachano con un par de tejas.

Pero es el caso que encontramos al
Estado sustentando dos criterios opues-
tos. Y ello nos lleva a escribir este li-
gero comentario, que no lleva dentro
—ilo juramos por “Incérdiez” !—lo que
se dice segunda intencion.

Hay que aclarar algo previamente:
decimos Estado y no es Estado. Es mais
bien la Administracién pablica. Mas
concretamentd, la administracién muni-
cipal. Y mds concretamente atin, el
Ayuntamiento de Madrid.

Respiren los guardias porrilludos. No .

va con ellos.

Una de las fuentes que manan para
los gastos publicos es ese simpético pa-
pelito llamado cédula personal. De ahi
—aparte lo que logre el confratista—sa-
le algun dinero para la Diputacién pro-
vincial v para el Ayuntamiento. Y es el
caso que el Gobierno creyd oportuno
establecer un impuesto sobre las cédu-
las: de los solteros recalcitrantes. Se-
flor que al salir de las filas del Ejér-

‘cito no se enlaza en el dulce vinculo;

sefior que tiens que darle lo suyo al re-
caudador de las cédulas. El Gobierno
cred el impuesto, el contra‘ista lo co-
bra v la Diputacién y el Municipio se
tenefician. ;Esta claro? Pues ese es el
anverso de la medalla,

Veamos ahora el reverso:

El Municipio sostiene un Centro be-
néfico llamado Colegio de San Ildefon-

so. Ya saben ustedes que los tiernos in-
fanzones acogidos a ese Centro filan-
tropico y pedagégico son los encarga-
dos de vocear los millones de la Lote-
ria, por lo que se puede asegurar que
son chicos de voz argentina—este es un
chiste (?) por siete bandas: la Loterfa,
los chicos, el sorteo, los millones, la voz,
la plata y, finalmente, lo argentino.
Bien; jcomo se levanta uno algunos
dias!

En el susodicho Colegio hay emplea-
dos que atienden a los cuidados que
exigen los nifies. Y el reglamento del
Colegio prohibe que estos empleados
puedan matrimoniar. 3 Quién hizo el re-
glamento? Nosotros no lo sabemos: sos-
pechamos que seria uno de esos des-
graciados a los que les sale la mujes
con voz y ademanes imperiosos y con
una suegra menopausicamente irascible.

Ahora, vayamos al caso concreto: Un
ciudadano se gana la vida prestando sus
servicios en el Colegio de San Ildefon-
co, Cumple treinta y cinco afios. Si se
casa pierde el destino. Si no se casa le
castigan recargandole la cédula, ;Hay
quien ate a esa mosca por el apéndice?

Y el caso concreto acaba de aparecer.
Dos' empleados y dos empleadas han
simpatizado lo bastante para decidirse a
la coyunda. Y el conde de Cedillo, aga-
rrandose al reglamento, ha tenido que
decirles—con la voz embargada y los
0jos llenos de lagrimas—que los iba a
tener que situar en medio de los bule-
vares, pongamos por calles despejadas.

Menos mal que ha intervenido el con-
de de Vallellano vy, actuando como un
arcangel, ha vencido los obsticulos re-
glamentarios.

Visto el anverso v el reverso, tene-
mos que ir al canto de la medallita.

El canto aconseja que uno, cuando
encuentre por ahi una dama) sensitiva,
debe hacerle 1 amor con todo el im-

— Ya e roto el mejor servicio de té por haberme caido Voca abajo!... jBueno
se va a poner ¢l seniorito! jEstoy viendo que lo voy a lener que pagar con una

caida boca arriba!
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Dib. de Soler.

Ella—Es curioso este perro que me
has regalado. Parece que sé ha criado
en una confiteria.

Dib. de Ledesma,

petu posible, ponerse tierno, susurrarle
palabritas amorosas al oido, mordis-
quearle, si puede ser, el citado pabellén
auditivo, hacerle zalemas e invitarla a
que compriebe que uno estd hecho pe-
dazos por ella, para lo que se le ofre-
ce cualquier pedazo de uno—el que ella
estime mas—. Y si habla de matrimonio,
contestar en “seguida:

—Yo iria a casarme contigo hasta a
San Antonio de la Florida en dia de lu-
via. Pero, hija de mi wvida, jno sabes
que soy empleado del Colegio de San
Ildefonso?

Y dejar que el de las cédulas haga
lo que le dé la gana. jPeor estin en
Shangai!

VENREMS.

Cosquillitas

Cuentan que Dios, indignade,
a Eva y Adan, en castigo
de morder cierta manzana,
los echbé del Paraiso.

También ti v vo, agquella tarde
la manzana hemos mordido,
v nadie vino a arrojarnos
de enmedio de aquellos trigos.

ALFREDO NAN ALLARIzZ

NUESTRO EXTRAORDINARIO DE
PRIMAVERA SERA UNA TROMBA
DE BELLEZA. ;CHIPEN QUE SI!

Ry ey el
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Club Incérdiez
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Manzanares (Ciudad Real), 12 marzo 1927.

Incordiez, nueftra efigie querida: Recibimos
oportunamente los disefios que tuviste a bien
enviarnos, de acuerdo con las indicaciones
que te hicimos en nuestra carta 22 del pasa-
do, ¥ ocioso es el decirte la satisfaccion que
ello nos produjo, pues sobre ser ello de gran
utilidad para este Club, ha puesto de relieve
el altruismo que caracteriza todos los actos de
tu vida, jAli, por tanto, te la prolongue pru-
dentemente!

Reunidos hoy este Club en sesién extraor-
dinaria, el sefior secretario, con ¢l numero 24
de Cosguirrtas en la mano, dié lectura en alta
voz (por mo tener auriculares), y visiblemente
conmovido, en medio de una gran emocién
fque invadia a todos los presentes, el articulo
“Club Inchrdiez”, contestando a nuestra cita-
da; prodiijonos un gran jubilo y regocijo inu-
sitados, traducido en mutuos mordiscos en las
orejas y sendas “patis" en las espinillas, vi-
vas y sentidas muestras de agradecimiento 3
nuestro ausente presidente honorario, Podemos
asegurarte que fueron unos momentos de gran
solemnidad; hubo quien lamia las columnas,
recordando tal wvez algin dibujo de Mihura;
después los chicos del Club apedrearon las
campanas vy, iL‘II'Il.;‘]N‘!h“{‘_' en loca algarabia, le-
varon sus manifestaciones por calles, callejo-
nes y callejuelillas, hasta casa de la “Tome-
obesa patrona, hucha de
donde... tinica-

llosera®™, nuestra
nuestros mezquinos ahorros,
mente hubo alabanzas para ti y diatribas ¥
ditirambos con el presumido Demetrio, Y tdo
porque pinta patas! ;Vamos, hombre!

Actualmente, un socio aficionads al dibujo,
sin pretensiones, se ocupa en la confeccion del
pergamino que, como titulo ‘o nombramien-
to, queremos entregarte. No dudamos gue por
tratarse de un nedfito en el arte del lipiz lo
acogerds con tu benevolencia peculiar, adivi-
nando fnicamente nuestro gran deseo de que
todo lo que te enviemos sea inédito.

SO

nir por ésia, tu presencia en esta Corporacion

es decirte que si te decidieras a ve-

seria regada con limonada manchega, vulgo
S Zurral,

dote ipso facto el nombramiento, ahorréndo-

que... jadibs Benavidés!, entregin-
nos, por consiguiente,- el certificado. [Ahorra-
livos que somos!

Se nos clvidaba, joli, memaoria infeliz!, dar-
té un gran pufietazo en las wvidrieras como
agradecimiento por tu atencién al ponernos a
nuestra disposicidén una seccién en tu popular

y cosquilloso Semanario.

También te remitiremos oportunamente el
distintivo que, con la cfigie, de tu oronda ¥
hermosa cabeza, hemos ordenade confeccionar;
tampoco echaremos en olvido al amizuejo De-
metrio.

Por Giro Postal remitimos a esa Redaccidn
7,50 pesetas, importe de un semestre de sus-
eripcion al semanario que tan
diriges.

1Ah! Para evitarnos faltas en nuestras se-
siones te pedimos que no seas tan bérbaro,
querido presidente, porque nuestro secretario,
gque durante la lectura de tu carta se compor-
té debidamente, en cuanto di6 fin a ella to-

castizamente

mé asiento y cogié una perra tan grande con
la decapitada “ Alma que suefia”, que sin apar-
tar los ojos de su riquisimo cuerpo, sobre to-
do de sus entre-extremidades, solo se le oia
murmurar de cuando en cuando: jQue me la
traigan! Y .por lo visto no tuvo paciencia a
que se la trajeran, porque, levantindose de
un salto, salié de estampia, con CosQUILLAS
en una mano. De lo que pasara después no
hemos ldgrado enterarnos; soélo sabemos que
a estas horas se encuentra en cama desvaido,

ojeroso y casi sin conocimiento, pues a las

I3

preguntas que se le hacen sélo contesta des-
fallecidamente:

—iQué riea! ;Y es que tiene unas partas
la manasl...

Dale nuestros més carifiosos recuerdos a la
bellisima y estupenda Costanzo y dila que hay
socio que por ella sbélo se alimenta con- fruta
variada.

Te estrujan, te zarandean y te echan a lo
alto, todo el Club Incérdiez del Casino Pri-
mitivo. El presidente,

Avronso G. CarLero.

Muy pronto notardn ustedes una notable me-

jora en la presentacion de

COSQUILLAS.

e

1] ¥

l.'iﬂhu_rl\\

—Si wiene el seiiorito, procura entretenerle hasta que yo regrese. Voy g wer

ai
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seitorito. Pepe, que me va a demostrar hasta dinde llega su amor,
— Y piensa tardar mucho la seioraf?
—Pues... Unas sidte demostraciones.

Dib. de Picd.
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E gordo

—Probablemente no regresaré hasta
el viernes préximo, Pero, aunque lle-
gue el domingo y no esté de wvuelta,
no te alarmes. Serd que mis negocios
me retengan en la capital mas de lo
que pienso.

—De todas maneras, maridito, haz
por venir cuanto antes. Me impaciento
sola, Me aburro., Te echo mucho de
menos. Principalmente, por las noches.
Hay algunas en las que casi td llamo
a gritos, Suefio contigo y, cuando des-
pierto de stubito y me encuentro sin tu
compafiia, jqué rabia, qué rabia tan
grands me®da!

—Volveré en cuanto pueda, desde lue-
go, mmjercita mia. Descuida. Y, en
cuanto nos veamos juntos otra vez, se-
ra como siempre: que hasta nuestros
huesos crujirin de placer. | Adios!

—i Adids, vida mial

En la sombra del portal oyose un
chaparron de besos. La despedida. Lue-
go, don Acisclo, el marido, salic a la
calle. En la sombra de la noche, su es-
{posa, mancha clara en el corazon de
las tinieblas, le decia adidés con la ma-
necita blanca aleteando en el aire.

Don Acisclo llegdé a la estacion cuan-
do antn faltaba un buen rato para par-
tir, En el andén sélo se veia la som-
bra de un empleado, pendiente del bra-
zo un farol de turbios cristales. Unas
luces rojizas brillaban a lo lejos, per-
didas en el campo, de donde soplaba un
leve vientecillo primaveral, ‘cargado de
bienolientes efluvios. Don Acisclo se
acercd a un quiosco de periodicos. La
duefia de él dormitaba, quietas las ma-
nos como prendidas entre las agujas de
una calceta. Don Acisclo la desperto.

—i Deme El Liberal, mujer !l —le dijo.

Y fuése a leerlo junto al farolon del
andén, bajo el reloj, cuyas manecillas
trazahan un compéds negro sobre la blan-
ca esfera.

—i Hombre !l—exclamé de pronto—.
iLa lista de la Loteria!l... Es verdad
que sé sorted ayer. Veamos, si me ha
tocado algo...

Don Acisclo mird, segun su costum-
bre, los niimeros de la “pedrea”.

—i Nada !—mascullé—, Me ha tocado
lo de siempre: perder.

Lanzé después una ojeada a los nifi-
nieros mayores, de una manera maquinal
e indiferente; pero, de pronto, se puso

palido, arrugd el periddico, meti6lo de-
bajo de sus narices, alzolo hasta el farol
y, pasandose después la mano por la
frente empapada de sudor, exclamé en
voz queda:

—i Es el mismo! | No cabe duda! ;El
14.687!... i El gordol...

Y, para celebrarlo, inicid tres o cuatro
saltos con la gracia de un elefante ata-
cado de charlestonitis,

* ¥ ¥

Vacilé un buen espacio entre empren-
der su viaje o regresar a su casa para
dar la feliz noticia a su conyuge. Al
fin, tras de multiples vacilaciones, optd
por lo dltimo, Cogid, ppes, la maleta ¥
salié de la estacibn camino de su casa,
alegre, “pio, felice y triunfador”, como
el buen emperador Trajano, ; Oh! Real-
mente es una satisfaccion enorme que le

€0 SEQ UE LSS

——

teque a uno el “gordo™. Muchos de mis
lectores—si cuento con lectores y si és-
tos son mmchos—habrin tenido la for=
tuna de que les toquen algunas gordas.
No es una parvedad, desde luego, esta
fortuna. Las gordas atesoran ciertamen-
te, cuando no llegan a la obesidad dis-
forme, maltiples encantos y hechizos:
pero hay que confesar, sin embargo, que
todas ellas, desde las pantorrillas gor-
dezuelas hasta los hombros levemente
mantecosos, palidecen ante los hechizos
¥ encantos del “gordo”. Podriamos adu-
cir aqui numerosas razones para llevar
el convencimiento de lo que decimos a
vuestro animo. Con una, no obstante, so-
brara, Y es ésta la de que, en teniendo
el “gordo”, bastard que lo pellizquemos
ur: poco—algunos cientos de pesetas me-
nos ;qué importan?—para que, en se-
guida, nos toquen por afiadidura las gor-
das, las flacas y las que, como un puente
de carne prieta y sabrosa, se tienden en-
tre los dos extremos. Estas tiltimas son
las mejores, segin nuestra opinién, Las
mujeres en un buen medio estin muy
bien, ;verdad? Han pasado de la fla-
queza y se han quedado en la barbilla y
media, en el pecho terso y enhiesto, en
la cintura cimbreante, en las caderas opu-~
lentas sin exceso, en las... en el... en
los... jAy! Pensindolo hemos llegado a
la tartamudez y al balbuceo.

Y, mientras caiamos en semejante es-
tado, don Acisclo ha llegado a su casa,

* ok
Entrd en ella cautelosamente para sor-

prender a Purita, su esposa. Veiala dor-
mida en el lecho conyugal, bien acusadas

El médico.—El caso es que me hago un lio porque te queda en la espalda un

rumor de “somier”..,
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las curvas del cuerpo adorable bajo la
ropa, al aire los hombros y los brazos
morenos, y hundida en un vallecito en-
cantador la crucecita de oro que le re-
galara no hacia mucho tiempo. Quiza so-
nara con él.

Al pasar ante la puerta del recibi-
miento, sintid un bisbiseo de voces in-
distintas. Una flechilla de luz se esca-
paba por el agujero de la cerradura.
Don Acisclo aplico a él su ojo derecho y
mirod ahincadamente unos instantes. Lue-
go abrio de shbito la puerta. En aquel
momento oyéronse dos agudos chillidos
de mujer, Purita y Carlota, la criada,
desmelenadas, convulsas, revueltas las
ropas—i oh, .deliciosas nieves, azucenas
y magnolias al descubierto !—debatianse
aun en las postreras convulsiones de una
tnconada lucha.

—; Qué ocurrer’—interrogd don Acis-
clo.

Las mujeres desentedaron la marafia
de sus cuerpos y Purita, rechazando a
Carlota, corrié a refugiarse en los bra-
zos de su marido, mientras le decia:

—i Hay que despedirla!... Es una la-
drona.., Estaba yo aqui cuando, de pron-
to, entro y se me arrojo encima exi-
giendome que le diera el dinero, las al-
hajas, todo... Echala ahora mismo...

Don Acisclo, cuyos ojillos grises ha-
bian comenzado a brillar de un modo
labrico desde que se asomara por la ce-
rradura, sonreia socarronamente. Sin de-
jar de mirar a la fdmula, acabdo por in-
creparla:

—Viaiyase ahora mismo a su cuarto,
Y mpahana...

—Sefiorito—balbuceé Carlota llena de
confusion, mientras iba con sus manos
desde los cabellos enloquecidos a los mal
velados senos—, seforito, le juro que
¥0...

—;Vamos, que decir que yo todavia soy wna chiquilla..,
ti harias una chiquillada?

iVerdad, lector, que
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—No insista, Carlota, y vayase...

Los esposos se quedaron solos. Purita
1ablaba atropelladamente; pero, como
abservase que, cuanto mas trabajo daba
a sus labios, mas burlonamente sonreia
don Acisclo, concluy6 por exclamar llo-
TOSA :

—Te ries, sverdad?... ;Oh! Eres un
mionstruo. Un verdadero monstruo... Las
penas de tu mujercita, que t: adora, sélo
te sirven de regocijo...

Don Acisclo, sin dejar su risa, le re=

] apures, Purita, no te apures.
(Considera, ademas, que Carlota siempre
fué una buena muchacha. Una tentacién
iz tiene cualquiera. Hasta los mas san-
tos. Y, al fin y al cabo, ;te quito algu-
na cosa? Juraria que unicamente te qui-
to el suefio...

Su risilla irénica, de sitiro, acentudse
mas todavia, Ella entonces, exasperada
clamé de nuevo:

—iAy!l... ;Lo ves?... ;Con que no
me ha quitado mis que el sueno?... Y
mi crucecita, ;donde esta?... ;Donde es-
ta?... Se la ha llevado... se la ha lle-
vado... jLadronal...

«—; Cémo I—<hillé don Acisclo simu-
lando que compartia su indignacién—.
;La crucecita que yo te regalé?... Eso
i que no lo consiento... Voy ahora mis-
mo a que me la devuelva... {Pues no
faltuba mas!...

Salié como una tromba. Purita que-
dése sola. Fué pasando el tiempo y no
regresaba su marido. Impaciente, al fin,
encamindse al cuarto de la criada. Esta
se derutia ertre los brazos del sefior
cen la misma furia con que se debatiera
oco anles entre los de la sefiora. Ea
anto se vieron sorprendidos por Pu-
rita, Carlota dej6 laxos todos sus miem-
bros, cmno si la zcometiera un shbito
desmayo, y don Acisclo, arreglandose el
nudo de la ecrbata, comenzd a refunfu-
fiar, amenazador:

—Dame ahora mismo esa cruz, Si no
quieres que...

—i Déjala—intervino la esposa.

—I.a estoy registrando...

—No la registres mis, hombre, Mira
fa cruz. La tenia yo escabullida en el
becho...

Miraronse los tres fijamente, en silen-
cio durante unos segundos. Luego, de
repente, los tres, comprendiéndolo y per-
denandolo  todo—comprender es siempre
perdonar—soltaron una estrepitosa car-
cajada:..

da la mafiana, don Acisclo estuvo muy
atareado. Sélo entonces pudo decirle muy
quedo al oido:

—Sahras, Purita, que tengo el gordo
en el bolsillo.

Jost A. LUENGo

Ya wviene la Primavera y con ella
nuestro extraorainario. A
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El menflis de Menflis
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(RETAZO DE SALDO.)

Lector, me declaro iconoclasta en ma-
teria‘ novelesca, Eso de que Blasco Iba
fiez 0 Wenceslao Fernidndez Florez ven-
dan las novelas con la misma prodigali-
dad que el que despacha lentejas, me
tiene frito de envidia y no paso por
ello jea!l

Porque| ;qué tienen sus novelas mas
que las de otros? ;Literatura? ;Ideas?
dHumorismo? ;Bah! Eso lo tiene cual-
quier otra novela que se le ocurra al
primer mortal. Lo que pasa es que al
piblico le da por ciertos autores y a
mi en eso no me achica nadie.

Por ello y para demostraros que eso
de escribir novelas no tiene mas mérito
que el que se las quiere dar voy a colo-
caros un capitulo de novela que se me
ha ocurrido asi, de pronto, después de
|T{'n.‘§:i'|'!-’1 ires meses, que Como encuen-

tre otra novela de donde sacar para con-
cluirla y me la ilustre Mihura me hincho.

Como veréis el capitulo es @na cosa
ultraexquisita por la fuerza de su
concepeion,  construccién, inspiracion
¥... jatencion, que empiezo! La accidén
nace, crece y se desarrolla en Egipto,
2000 afios y tres muses antes de J. C.
(No confundirlo con antes de P y B,
que es cuando se escribe M.)

Menflis, la, orgullosa ciudad egipcia
sornaba. El Nilo, deslizibase susurran=
te por su lecho arenosp, la luna, reposaba
muy estidtica en su cama de nubes, los
pijaros dormian entre los lotos y alguna
que otra lota; un aire enervante se
levantaba; un ibis levantd el vuelo...
Aquello con tanto dormir y levantarse
parecia una casa de huéspedes prehistd-
rica.

Ei rio seguia su curso como cual-
quier mal estudiante o sease tortuosa-
mente, v en el centro del curso una bar-
ca se deslizaba misteriosa..

Recostado en la popa Pepi el Faradn,
meditaba (suponemos que meditaba por
el pequefio detalle de verle morderse las
ufias hasta el codo). A su lado Ata, el
esclavo griego rumiaba una cancién etio-
pe. De repente el Faraén dié un salto,
después, di6 un cigarro al eésclavo y
pregunto :

—Ata: jves algd?

~—Nada, sefor.

—Yo, si; veo un hombre dentro del
rio, jqué hace? :

—Nada, sefior... vo no veo nada,

—Juraria que si... En fin, me habré
equivocado... ;Llegaremos pronto?

—Antes que Osiris luzca en el cielo
habremos visto el pico de la gran Pi-
ramide.

—Pues cierra el pico y mira si te-
hemos fondo.

Ata eché un remo al-agua. Luege di6
un grito.

—:Qué pasa?—pregunté Pep.

—i Que he metido el remo!

—1Y qué?

—Que no encuentro fondos,

—Se habrin acabado.

Después de esta frase el Faraon me-
dité. No se le cecurria nada.

Por fin, hablé:

—Atal... Ata la barca y desembar-
quemos. Veo la ciudad.

Y desembarcaron,

Tras media hora de camino llegaron
ante un soberbio palacio rodeado de pa-
pirus. Ata se guardd unos pocos en los
bolsillos por si se presentaban gastos
imprevistos y continué tras su sefior.
Este di6 la zuelta al palacio (declare-
mos que tenia una fuerza hercilea), ¥
se dirigi6 hacia la entrada, pero al.lle-
gar ante ella, retrocedié dando un grito
y dando un pisotén a su criado de amo
y muy sefior mio. En el zaguan habia
visto un hermoso caballo blanco que se
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entretenia en saeudirse los mosquitos
cen Ja cola por hacer algo.

—¢Qué os sucede?—pregunt6 el cria-
do.

—iNo lo comprendes, animal?—con-
testé el Faraén enfurecido—. ;Qué he-
mos perdido la partidal... Esta el caba-
llo en puerta y me han soplado la dama!

Y el Faraén, furioso al ver que se la
habian soplado se tiré al Nilo...

(Continuara otro dia cualguiera.)

Como ustedes verin el capitulo no tie-
ne nada que envidiar a los mas intere-
santes de la literatura contemporinea,

Tiene emocion, erudicidén, mtencién y
otras cuantas zarandajas mas. Claro es
que esto lo firma un esclavo de ustedes
y no se le da importancia, pero lo firma
un as de la noveleria andante y le pro-
ponen para un sillén. En cambio yo, ya
puedo esperar sentado.

i Lo que es esta cochina bola!

FIpEL PRraADO.
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—d Hav tarifado con ese chico?
—Si, nija; los surdos me ponen negra.

S,

Dib. de Enciso.
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COSOUTLELAS

e

por Moliné.

piabotas.

trabajando de rodillas.

El.— Pero en eso, Si

AGRADECIMIENTO,

jar. Te visto como un nifo
bien, comes opiparamente v
te he quitado de trabajar de
rodillas en tu oficio de lim-

go

Ella.—No te podrds que- -
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OCURRIDO

Julito Yale y de la Rabadilla, a pesar
de ser mas pulcro y reservado que un
irrigador de goma, sentia enervante y
hasta angustiosa melancolia por el fit-
bol.

Elegante y presumido, como el que se
coloca en la Telefénica, sabiase al de-
dillo cuil era el mejor delantero centro
de la region; el mis habil jugador de
cabeza y hasta los puntos que poseia
cada club, {Era un socio!

Gustaba de las tardes en “Sakuska”,
el aristocratico salon de té, en donde
Julito Yale realizaba a menudo sus con-
quistas o galanteos. Ora con mirada in-
terrogante, precursora de caricias, ora

con sonrisas insinuantes de un colcho-
nesco resultado,

El caso- es, que, a pesar de sus co-
ererias y del apellido que ostentaba, en
cuanto pasaba por su vera un tipo JA5C0,
con boina y trinchera, los ojos se le en-
tornaban vacilantes, temblaban sus la-
bios... y, entonces, Yale daba sefiales de
una inseguridad rayana en la Tabaca-
lera.

Barbilampifio, espigado, con dos ojos
que eran un par de pastillas de choco-
late Swuchard y unos ademanes... [Ay,
que ademanes!... Si parecia que el sim-
patiquisimo “Incérdiez” lo habia dejado
escapar de un ejemplar de CosqUILLAS.

Hara unos domingos que se le ocurrié
a Julito—como de costumbre—presen-
ciar uno de los tantos partidos de ba-
lompié que se celebran al afio. Luego de
algunas jugadas e incidencias propias del
juego, se le escapd a un sefior que ha-
lldbase a la derecha:

—i Hombre, no hay derecho! Ese tan-
tn debié ser anulado.

—;Juraria que en el momento de
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cerrar el paraguas vi una sombra doble!

Dib. de Belldn.

COSQUILLAS

Y a lo que nuestro personaje con-
testo:

—i Ay, no! El tanto estuvo muy bien
colocada.

—Usted lo que no entiende es ni me-
dia palabra de fdatbol... ;Me revientan
las filigranas, no puedo consentir inde-
cencias ...

—i Qué disparate! Mire, mire los blan-
quinegros, jqué tipos de jugadores! Tie-
nen mas arrestos, son mas hombres, {qué
juego emplean!... superior a sus con-
trarios.

Molesto al fin y ya amoscado su in-
terlocutor, le soltd guasdn:

—; Cémo se conoce que es usted gim-
nastico ...

—i Hoy, no; no lo quiera Dios! jSoy

@ "y
merengue  I...

MANUEL P. DE SOMACARRERA

CANTARES

Te ruego que no me vengas
a molestar nhentras duermo,
que ya van ocho bautizos
y no quid hacer el noveno.

* % %

1 Tengo unas ganas, chiquilla,
de saber hasta qué sitio

sueles ponerte las ligas!

* ok ¥

Al pie de mi celosia
no me vengas a llorar;
vente a mi cuarto esta noche,
que me -agrada mucho mas.

* % %

Dicen que gana dinero
aquel que corre y trabaja,
y ti lo ganas a espuertas
sin abandonar la cama,

* ¥ %

Voy a pedirte un favor:
cuando me mires asi
dime las horas que tienes,
morena, de recibir,

AN

Si quieres saber si estoy
enfermo como td crees
vente a mi cuarto esta noche
y te lo demostraré.

* ok %

Dice Pepa que su esposo
come lo mismo que un buey.
Pues cuando asi lo asegura,
ella sabrd por qué es.

UN GATO DE LA CORTE.
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